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W sambounr !

A LES FEUMMES

Hé 1a ! les coummeres,djé n'vos appelle
i pou vos d’ner in betche savez, malgré
qué dj’vouro(s bi, mais pou vos dire em
‘n’idée et in méme temps vos spliqui qu qué
djn’aime ni qu’vos Fsiche tous les djolis au
matin su I'martchi. |

Dijé sis bi seur qu’i d’a branmint dins
vous autes qui m'tirreront co n’mine pin-
dint quinge djols, mais quand méme, dj'ai
toudis dit qu’jamais persounne n’sarout
m’impétchi d'dire cu qué d’pinse et corbi
qu'on m’'ménac’rofit d’casser m’djampe,
dje parlérai.

Pou coumminchi. combi n’est-ce ni

trisse, desbauchant et descouradgeant, et.

combi d’hommes n’a-t-i ni qui vourinnent
‘pou n’impourte qué dwégt d’leu main. qu’
leu feumme arinnent enne langue a desta-
tchi,c’est-d-dire, qu’avant d’parti on pour-
roit leu tirer, patiince d¢ d’vwér marqui
d’su in boquet d’papi cu qu’i faut d’aller
quer.

Si jamais on pouvolt indvinter ca, djé

viix bl mori dige ans d’vant m’temps d’bi-. -

naicheté, et bi seur qn’adon, on pourrotit
mette su I'haie el tribunal des canaies et
" d’dirotis bi I'grand tribunal étout,

Quand il arrifte enne brouie dins n’fa-
mie, n'est-ce ni toudis & cause des couin-
meres?

Mi, djouse bi dire qu& despus twes ans
qu’toutes mes siceurs sont mariées, on ‘est
bi tranquie & m’maiso. Du temps qu’elles
astinnent djounes fies, on chaquinoit twés
quatte coups tous les djolis, mais & c't’heure
onn’intind pus ri,si ¢’'n’est d’timps in timps
Plangue d&@ m’'moman qui s’d’in r’sint co

- n’miette.

Dje sais bi qué d’diche cu qué dj'vix.
C’est tout pareie etfet qu’in caiau dins I'do-
daine, mais ca n’impatche ni qué ’homme
ou I’pére qui s'trouve éuisqu’il a deux ou
twes coummeres, i gangne bi seur el Para-
dis pacqu’i fait s'n’infier su I'terre.

Dj'ai parlé du martchi ta I'heure, et
di’roubliofis d’vos interténi n’bétchée la-
d’sus,

Dje sis bi seir qu’i d’a dja n’masse qui
riont toutes seules in sondgeant & I'saison
des ctriges, des guerzelles, des pronnes,
des pweéres, des plns, des gaies et des no-
gettes,

1 d’a des ciennes, et branmint savez, qui

vont insprés su I'martchi pou rimpli. len

vinte ave les fwuits.

On les vwét s’arréfer 4 toutes les mantes
et elles maindgeont continuellemint. Elles
ousont méme erpasser plusieurs coups et
toudis assaif. d

11 a quéqu’fives & rire eta s’tourminter.
On dirotit qu'elles sont & pitches pou ava-
ler cu qu’les pouves paisans v’nont vinte su
'martchi. ,

Lesté passé 4 I'saison des pronnes, on a

méme di 'dé r'conduiré ieunne 4 s’maiso, .

malate et presse & mori avé n’pronne qu’
elle n’avolt ni pris I'temps d’'machi et qui
stout d’merrée a s’gozette. .

Et adon, quand I'malheureux r'vit.d’l’
atélier au dainuer. il est d’bauchi que s
feamme n’a poln d’appétit et bi souvint.
pou moustrer & s’'n’homme qu’elle n’a ni
d’'merré a ri, elle fait ’chennance de iesse
escrance.

Djé m’arrete, pac’qué c’est sans avance,
qué d’pale ou qu’'dje n’diche ri on a pré-
dit la fin du monde, eh bi... c’est pa I'lan-
gue dé I'feumme que 'bon Dieu nos a

invoil I'promiére malédiction et C'est co

par la qu’i nos invoiera I'dernire,
On pale d2 les laich voter, mais mi, si
c’lweé-1a passe, djé m’apresse & mori.
AIMEE.

IN LACHE

In « pst » n’est ni n’saquet d’si grave, et pour-
tant, dire qu'il a des dgins, dins in siéque comme
ess't’ici, in siéque de progrés, dé téléphone, d'é-
lectricité, d’tchcmin d’fier ¢lectrique... éié d'l'in-
vintion du LOSSE, il a co.des dgius ditche, qui
out peu d’avouer qu'is ont fait in pet.

Ainsi I'aute djodt mossieu Chichile, s’trouvoiit &
tape avé saquants amis dins in cabaret do I'ville,
Tout d’in coup, on intind prrrr.perr. pett...

8i DI’domestique Chichile avoit sté I, il arofit
dit qu’c’astot li.

On s’ravise tertous,
ouseux dire : ¢’est mi.

L'lendemain matin, mossien Chicliile invoie I’
malheureux domestique & 'maiso d& chaque cou-
marade. V'1a comme i d'sofif :

— Bondjou testous, mossieu Chichile fait bl des
complunients et i m’a invoii vos dirc qué I’pet
qu’il a lachi ahier, c’est mi qui I'a fait.

mais persounnc n’arodt

AU MEDECIN

Tweéne astott malate et. i s’faisodt sougni paun
médecin dé s'villatche. I souffrichotit martyre et
m’tofit tout I'monde d&¢ mauvaiché humeur. Il
avoiit dja in mwes qu’ga duroit. In djoir qué s’
feumme d’allott & I'ville, Batisse li dit d’d’aller.
consulter ‘in grand meéd’cin qu’il avoit la.

‘L’feumme arriffe et raconte les tourmints dé
n’homme. ¢

— Qui-ce qui ’sougne hon ? 'mande el méde-~
cin. .

— Oh c’est I'docteur du villatche !

— Et qu’est-ce qui dit d’¢a ?

— Ldit qui n’faut ri candgi & ses habitntes,
qué ¢ partira tout doucemint comme ¢a est vou.

— Ah, disst-i I'docteur, c’esst in homéopathe.

— Non fait, mossicu I'Docteur, c’csst in nommé
TFrancwes. Frip.

-

s

Bi respondu

Mossieu Soumeie qui a s'leppe dé d’zous qui. 1
solirte bi d’denx centimettes hours dé s’visatche,
rinconte in djod mossieu Tartaprone, qui a in nez

'« comme in chabot d’flamind.

— Teuez, disst-i, vla bi mossieu Tartaproue'
Djé vas vos donner n’pennée, vos avez n'belle
embouchure vous, in’vos manque ni dé Iplace
pou I'mette.

Tartaprone prind s pennée dins s'bwesse et dit :

— Cest vrai qu’dj'ai in grand nez, mais vos avez,
co toudis in avantage qué mi dj’n’ai ni...

— Waie, commint ¢a ? dman de Soumeic.

= Commint, respond Tartaprone, bi tout I’pen-
née qui tché in I’perdant c’esst austant d’pierdu,
tandis qu'vous.,. .

— Quémi?

— Vous, elle tchéront dins vo bouche d’ainsi
vos n’ariz poiin d'pierte.

Despiis adon Soumeie n'démande pus jamais &
Tartaprone si vut n’pennée. TWENE.

A ’F\VERE

Twenette d’allodt d’mander I'avenir A n’tireuse
dé cartes... ou putoat de craques.
— Madame, ¢a va vos couster twes ﬁ'ums pou

. tout savwer.

— VIa twes fraucs, dites m¢ I’passé.

— C’est facile, vos avez stez heurcuse in main-
natche. .

— D’n’ai jamais sté mariée.

— Vo galant vs a quitté..
7 — Waie ? il est co ci & I'fiesse ave mi.

— Djé m’trompe vos avez fait dos grands vwai
atches. ) '

— D’n’ai jamais sté pus lon qu'Vesnau.

— Allons, moustriz-m’ vo main. Ah! djé vwas
Yos avez fait u plelte dé liards.

— Q'l. vos n’avez ni mintj, dj'ai pierdu les

" twes franes qué d'vos ai d'nés t'’ Phoure.



Pou Chirlérwes

A Uestation d’UEst, in djo6’I'garde in r'sexrant
I'pourtiere erwaite dius I"compartineat et in s’a-
dressant 3 los dgins ¢

— Est-ce qué tont Pmoa le va bi i Charlerwes?

Euune vieie feumme, qai stoit dins Ieoin, it :

— Bi non 13, mossieu I'garde, ¢a n’va ni co
trop bi, puss’qué u’fie Thérese qui a marié 'gar-
gou Bernard Pcien qui 'plaiut 1oudis, nia veserit
wearte poit “dirve que silernicre, elle cienue qni
‘ara twes ans i Hiesse die Pestation du Nowed, avont
les coutulsions et qui W' allodt ui fonet bi ave, et
c'esst all rappourt & ¢a qué aos d'allont for fa l""

- lerivatche 4 Notre Dame ile..

— Allez anx ciq cints i, IL diiipes disst- ll'
gauln in.colére.

— Noa mossien 'garde respond I'viein (lvm
sins s’tourminter, d’jz wai w'coupou qué pou
Charlérwas et dj2 wpug ni d'allee pus lou...... a
moias qué vos.nvouri paii I'supplément !

Histwére d plangons

In marchand d'choux des invirons d'Vesnau

passe deraiér'mint & Pmaiso dé Pfeumwe Placha- -

bos et li d’mande : ,

— N’vos fant-i ni des bias plangons, madame ?

— Vos tchéiz bi; disst-clle, em’ n’homme m'a
djustémiutr’coummandé dé J'acheter & I'promitre
occasion pou }i v'piqui.

‘— Deé d'ai 1 des fraiclies et des bodus.

— Combi les_vindeZ I'botte ?

— Pour vous dit vos les leierai # in ('mi [rane.

L'feuinme Plachabot va pou prinde des liards
a s’poche; mais elle sé rappelle qu'elle avodt 1éil
s’pourre monnaié in haut ¢t elle monte'a I'course :

Elle desquind dix s'condes aprés et douuce ses
fiards au nrwchand.

— Vos stez bi seur qui v’perdrout n’do vos
choux, dmaude-t-elle co 11 coup ?

— Qu'est-ce queé vos d’sez la hon madame !mais
i sont dja r'pris, disst-i 'marchand in s'in dallant

Elle pouve feumme n’avodt nf vu qui I'malin
marchant avodt r'mis les choux dins s'u’hotte et
c’n’est qu’bi lonmint aprés, in ravisant apres les

choux pou moustrer a s’u’homme et in v'les viaut -

pus qu’elle s’a rappelé qué I'marchant li 2’avoot
dit qui stinnent ddja 1pris.

" ENNE SORIS RASPLATIE

My, dj*ai pou principe de dire qué gu qui, n'cdt
ni pour mi, djé laiclie rosti pou les autes et c’est
*méieux moii dé n’jamais 1esse couionné.

Ainsi I'auie djou, Colas ldam'pétit s’in va ave
s’printimlue Tavie Urastoffé pou fur s’contrat d’
mariatche au notaire Brocteu.

Velza tous les deux achis in face du bureau mi-
nisse.

Mais vos savez bi qué d’su I'villaiche, les dgins
a’sont ui si fouteux d’'imbarras qu'a 1 ville, gu qui
fait qu’nos deux apostrophei astinaent amvés in
t'nue. de travail au notaire,

Colas tournoit toudis s’casquette intré ces
dwegts pindint qué ! notaire’ su‘n odt les ('ondl-
tions du contrat. .

Desps in P *tit temps, Colas ztpprochourn miet-
te d’in coup §’ n’orcie¢ du hureau et & Ppromiére
vue on aroitt piusé qu'i réfléchissoit au terme qu i
stodt & la véie dé signer.

~ Mais non, les péres, tout d’in coup,et aussi sub-
tile qu’in tchat, il attmpc css chabot ¢ié stindant
s’bras out ses pus foart ..
botin coup su I'pupite.

Du coup I'notaire fait in trimouia et r'tché su
ses d'gnoux & terre.

Quand il a ien r*pris s’ n’haleine, i dit & Colas :
— Bim'fi, qu'est-ce qu2 vos faites ?

— Monsieu I'notaire, respoud Colas, din air d&
fun pui vit d’rinte in grand service i n’saqui} des-
‘pus qué d'sus rintré, dj’intindodt n'soris grasner
dould dins vos papis, dj¢ sus bi seur av’elle né

i 8'corie in

|

gratt’ra pus pac’qu'elle dwét iesse aussi plate qu’
enne fique.

— Oi m'colau disst-i Pnotaire in candgeant pa
tontes les couleurs 2 'arc-en-ciel et in 1’lévant
les papis, vos vioez di m' d'in djuer icunue de
coutonmule, rwaitiz |

Casdoit 'monte dour du notaire qué Colas v°
uoitt de spotehi. BarqUwTTE,

DEUX INVITATIONS

I ' ni ~i ki pig i w’as"aeudon

Tor, li. stoilt tout « <'viate eomme o dit, Isfoat
a I'ducasse qicael i pmvant ferin rpas (4 Peeil b
n'intinda). Erout il avodt tous les teaes por maio-
dgi d’su I'pounfte et s'il arrivodt wsauljn ¢’ustolt bi
selr au mofimint qu’on s'mettont a tipe.

El djoit d’Panaues, su U'coup d'denx heures, 1 va
rinde visite a Mas:ieu ot M:dame Crapaliwn et
naturéllemint qu-unl il esst arvivé’on stofit fu train
d*dainner.

Mon Dicu disst-elle Madime, ('siis bi sclr que
vos avez dja dain .er n’do,sans ¢a d'vos arods invité
3 fer ave nous autes.

Tor qui n’avodt ni ien I'temps d'sé rmette fait
in signe avé ='tiesse qui n voloﬁt ni dire ni \vaxe
ui non.

— Enfin ¢’sara pon in rutg coup!

Si vos ariz ieu va I'binette Tor quand tous les
bodns platx passinnent d'sous s'nez,s’houche filott

- comme eune tchandelle d'in liard.

— Que dj’ai sté hiesse, disst-i in souctant. en-
fin d’siis co appris pop in aute coup; dwrous di
dire franchemint que d n'avons ni dainné,

Quinge djons aprés Tor weciffe co & ’'méme mai-
s0 et teudis quaand on stout & tape.

Oa gdit hondjon et nidame Crapaliau qui
counnichout Uapotre, It d'mande :

— Vos avez djr danger hasard vous Tor ?

— Non, non, madame, dj'wai vi co dainns. -

— Maria, comme vos dainnez tard, c'est comme
les riches ga, maindgi 4 t\ves quatre heurea aprés
d.inner !

Tor a co du suci spouce ess’ coup 1!

PONCTU*TION

Mossieu, diss-telle M Viergule & Mossicu
du Trema avant d'vos marier, dj'ai volu prinde

Fiie

des renseignemiats d’su vo compte et dj’ai appris .

qu'vos aviz d’s’affaires avé Ni*l° Cédile. Mes pa-
rints sont aussi michants qu'mi, djé vos prie done
de n’pus jamais pinser & mi, ni au Tralt d’union
ni a tou'c Parenthése.

Mossicu du Trema, stoumiqui -d'intinde enne
affaire paréie, respoud avé in Accemt grave :
Mad’moiselle !

— Assez, mossieu, Point d’csclamation, dj2
n'subirai point d'interrogation.

L'pouve du Tréma, quand il a ieu intindu
c'n’apostrophe I3, baclie ess'tiesse in Accent

circonflexe &ié sourte in serrant les Demx

points.

Saquants ablaies

In avare i s'docteur.

— Cowmiut sp.iquiz docteur, qué dj’ai pu vive
twes s'maines sans maindgi ?

— Ah! c'est qué I'fiefe nourrit, respond I'mé-
decin.

— .. . N’pourriz ni adon d'in d’ner n’miette &
mes domestiques.

e e

In djoi I’vixcuré d'Bournivaux qué tout 'monde
A counueu, demandoiit au p'tit Chales qui volodt
fer ses Paques :

— Dins I'Pater pouqué ¢’qu’on dit : « Donnez-
wous anjourd hui notre pain qnotidien » pouque
e'quon né-1'd-mande ni pou denx djous ?

— Clest pau, qui a'teleomousse ni, mossien |’
enré. respond Clules.

X

Eune djolie ach’teuse a in marchaud galaut .

— Combi I'méte dé ¢’drap ¢i ?

— Ol ! pour vous, m'n’ange, c'esst in bétche...

— Ah'! bon; d’abourd djé d'in prinds dix métes
em’ vicie servante va vos paii.

X

Zante avodt n’feamme qui pourtot les marou-
nes despds trinte ans qui stinnent mariés Elle 12

* Psodt d'aller comme cnne mante sans cu.

In bia djod elle tché malate éié dwet s'mette &
s'lit. Elle appelle es’homme et ave lpétite vwéx
qui li I’merrott :

— Zante, disst’elle, de cwés qué d’vas mori.

— Taites 2 vo monde qh respond Zante,comme
vos I'avez toudis fait.

X

Pierre qu’est domestique du baron Xe... rinte
pleii comme quarante-mille hommes.
— Ntastez nf honteux disst-i I'baron,’ & vos
tehedz 13 sul'rue, qu'est-ce qu'on irodt d’vous ?
— I n'a potin, d’irabarras, respond Pren‘e rl| ui

towdis n'carte dd Mossicu sur mi. T

!

" Bati-se arriffe I'aute d_]oﬁ a l'maiso. du p "tit
Gusse.

— Tusqu’elle est vo meéve It d'mande-t-i ?

— Klle est vuie & I’chasse, respoad l’gamm éie
tout ¢'qu'elle tue elle l& leie 14, mais ¢’ qu ‘elle n¢
tue ni, elle les rappourte.

— Commlnt ¢d ! dj2 n’vos comprlnds ni save
m'fi,

— El bi, elle csst’au d’ bout du ddem qu elha
cacne & pds.d m’pitite siceur, éi¢ tous les ciers
qu'elle tue elle les lete [d d& djusse, mais les
ciens qu’elle né tue nielle les rappourte 4 Pmaiso
pacqué m’siccur les a co su s’tiesse !

X,

On pale mariatehe.

Jef. — Ah! c’est d'ainsi ¢d, si d'vis jamais &
dév’ni veuf, djé mé r'marie aussi rate avé n’belle
pétite coummere, s’il a moli.

L’tchet. — Ah vix-péque, vos f'riz méieux d’
sondgi & dire vo tchap’let.

Jeph. — 11i. c’est d’justdmiant pou ¢d ! 1

L’tchet. — Commint ¢ ?

Jeph. — Est-ce qui n’mé faut ni n’saqui pou
w’responde ?

X

L'vix Benwet astout in t'chemin d'fier. Corame
i Psoit fourt tchaud. il avout tiré s’casquette et
on viodt s’bia caiau. In djoune blanc bétche qu’
astoOt a costé d'li, li dit :

— Diriz bi I'différence qu’il a intré wvous et in
sintche ?

— Non ¢a m’fi, respond Bénwet.

—Eh bi, c’est avez I'tiesse pélée et qu’in sintche
a s’ca palé.

N'niette pus long Banwet li d'mande :

— Et vous, diriz bi I'différence qu'il a intre
vous et in baudet ?

— Non ¢, respond 1'djoune homme.,

— Eh bi, i n’d’a pofin |

X

El pétit gamin d’enne marchande dé loques dé
Moustieu s'indallodt au catéchisse pou fer ses
Pa.ques Isourtodit d& s’maiso in méme tenips que
s’mawan. Waie mais j s'faisodt djustémint que I’



grand'meére disoit toudis 4
dalloit :

— « Qué I’hon Dicn vas accompagne »

Au cathéchisse el curé d'mande :

. — Le hon Dieu ot est-il ?

Tons les gamins s’gralinnent fen tiesse; mais
IPeien d¢ Pmarchande dé toques vespowd tont
felle : N

— El bon Dien, mossicu curé, il cst voie &
loques avé m’moman A Nivelles.

s'fie quand elle s'in-

Deux combles . 3 :
Pou in chiqueux : Djuer s’role sius chiqui.
Pou in fumeu : fomer n’terre sins fumer.

X

Zante a in fréve qui parait-i est fourt in carcal,
Hier ili donte ess’ carcul-cj :

— Supposons qu'nos nos marionchent tous les
deux, combi ¢yue nos sarinnent in tout pou nos
parler ? )

— Quatte da !

- Non.

— Commint ¢a ?

— (est facile & carculer : vous et vo feumme,
deux ; mi éié m'feummg, quatte ; vo feummeé et
mi, chix; em” feqoy:.\e, et yous, huit ; et nos denx
feunmes, ¢u qu fait dige !

A scole : El maisse donne enne lecon d"ariemé-
tique . _ o

+ On oe peut additionner cnsemble que des
choses.de méme nature Ainsi on ne peut addition-
uer nn.mouton et une vache.Cela ne ferait ni deux
woutons ni deux vaches.

— Mais m’sieu, respond in gamiu, & no maiso
on additionue in lite d’ivdu avé in lite d& lait et
¢a fait tout 'méme deux lites dé lait.

X

Deux blancs batches rincontront in paisanet li
{’sont in I'perdant chacun’un pa in bras :

— Eh I'ami ! qu’astez, un baudet ou in fou?

— Non,respond I'paisan, djé siis intré les deux.

Fevieron py LOSSE, pu 6 Juix 1897

- In dainner & botn martchi
pa Jusririey CAMISOLE.
L'année passée, n’miette avant I'oiverture d&

I’chasse, Pierre 1'magon et Gustave el ménusier, .

parlinnent dé l’b.qustifa‘ie dins in cabaret d& I'ville

—Vos pouvez iesse bi-setir, coumarade, disst-i
Pierre, qué si on avodt l'onguent, aussi bi qu'on
o’a ri, on pourrodta ¢’'moumint-¢i fer dés bouns
martchis. -

— Commint ¢d ? disst-) Gustave. :

— Eh bi, tous les djods, in colau iles alintours,
vit 3 m'maiso m'démander si j& n’vds ni li 2’ache-
ter n’coupe dé ligfes ou bl n'coupe. dé lapins.......
C’n’est ni I’botin eceur qui m'manqué, savez, mais
c’est ga... (in disant ¢d i frottodt ses dwegts iun
conte 1'aute ). :

— Si vos volez, disst-i Gustave, djé vos in {rai
maindgi pou ri, mi. -

— Eius et commint ¢a ?

— A m’maiso, mais pou ¢3, i faut fer ¢u qué
dj’vas vos dire.

— Tout c'que vos vourez, pourvy qué dj’main-
tehie et qu'¢d n'mé cousse ri.. |

—~ Ehbi ascoute : el’ cien gni va i vo maiso
avé les liefes et les lapins, n'est »i d'aute qu’in
braconnier, et si va & vo maiso, cest pac’qui
wonse oi d'aller ailleurs ped d’iesse pris... c'est
qu'on n'vit qu'tout djusse au tribunal avd ces
gtards-1a.... Kh bi si vos volez, I’promi coup qu'i
d'ira co vos trouver ave des liefes ou bi des'lapins,
dites-li que vos avez in coumarade qui les ache-

par supposition, d’aiasi i li rvéra dix coups d’bas-

-rai. s

“ieu in liefo & leu maiso pou dire ¢a....

In Naif Carcul
. In djot & rwe du Dahomey (vos savez bi usque
c’est hazard) astodt & Vasivir,

Istout seran da coupuer los tiesseg . des cicns qui
w’h plaiginneit ni on qui aviunens déraii hiietle
Ls’avoiit déeilé i donner splace s’ pronu niinisse ]
Plachaholimlu, iy gaiaea qui avont vu elair dins in -}
four. p

Vos avez beau iesse si malin qu'vos volez il
arrifte toudis Wes « catapart » comme on dit ct
c’est d’ainsi qu'in djou Plachabofindu a sté piis
imbarrassé qu'in' poureliat qui arott misdes man-
chettos. VIa Daffaire’ - :

Dins in ucees d’rage in homme avont tué ses
twes feummes pou les apprinde i vive. Quest-co
qui fallout fer & ¢’misérape 1a ? L’minisse astout
tout sondgeau, il avout peu d’fer n’hrotche, pac-
qu'enne brotche dins ¢’pais la, ga s’paiout teher.

Quand i s’a ieu cassé I'tiesse twes nutes sans i
trouver, i va d’'mander conseie au rwé. .

— Mon Dicu, disst-i 16 rwé embété, faites li
donner ciq coup d'haston d'su s'tiesse et léiiz-me
tranquie, d'ailleurs si vos n’astez ni capape de fer
I'justice vous méme,faites 1¢ fer pa vo domestique.

El minisse fait administrer au malheureux ciq
coups d'baston comme lé rwe li z’avout dit.

:Mais vla-t-i ni qué 'cndémain on ameéne in nou-'
via accusé. C'ti-ci avout tué sos cig feummes.
Draprés I’carcul du rwé, i rvénout 4 won homme
huit coups d’baston et in tiers. Commint fer ? Co
demander conseie au rwe, c'astout.risqui dé s’fer
raccourci. S

Plachabofindu sontehe in qiart ’henre et rind
s’jugemiut,

— Attindu qu’on n'Sarout ni donné } in homme
in'tiers dé coup d’bastou, Jjé commmande & 1'ac-
cusé dé tuer n’chisiéme feumme, csse belle mére

ton tout djusse.

On dit qulé rwe, quand il a ien apyis I'affaire, .
A felicité s'minisse et 1’a rhaussi d’vingt-ciq con-
times. ) I'Lp.

: CHARADE

Quand i dgéle 4. pierre finde & I'hivier

On aime A avwer em’promi;

Dot ¢a, i n'faut ni in feu indourmi,

Ou bi on met & ses tr'ousses 1n’n’entier

Es'tici est fait pau férounier ave n’derni

A. Cror.

€ ———————————— e ———
trodit bi seur... et iuvoiiz-l & m’'maiso au nute.
— Bon, disst-i Pierre,s’i vit co,djé.vos l'invoic-

Deux djoils apres, | homme aux liefes arriffe co
4 I'maiso Pierre. ~ .

C't'ici li dit qu’i n’avodit: poén d’avance & v'ni
Pembéter, .qu’i w'avodt podin d’iards, mais qu’si
voloiit, i couunichoit fun qui les achetrout volti,
éi¢ i li splique elle maiso Gustave.

Au undte 'homme aux liefes parte. . .

Gustave viudodt 3 bwere, et au moumint qué
m’n’homme introQit avé I'gibier pa-d’zous s'bras,

il astodit achis qu’i fumodt s’pupe, & costé d'deux
autes buveux- ) . :

_— Pierre m’a dit, disst-i I'pourten d’lapins, in . |
s’adressact & Gustave, dé pinser 3 vo commission
éié dj’l'appourte....

— Ahl waie! disst-i Gustave, djé sais ¢u qu’
c’est, moustrez em pau, seulemiant n’criiz ni trop
fourt, pac'qu'i n'faut ni qug I’sauce dépasse el
goiit,

—In'a poiin d'imbarras disst-i I’aute in r'tirant
deux gros liéfes... pésez ¢ par curiosité...

— Combi pou ¢a? :

— DPou ni halloter et comme djé tat ui I'temps, -
dj& vos les laich’rai pou quatre francs les denx.

— C'n’est ni trop tcher tout I'méme si sont
bodns.... mais i m’che_nné qu'is ont in p'tit godt.

— Commint'in p’tit godt, i n'faut jamais avwer

Il est vrai, disst-i Gustave qué djé u’'mé coun-
nais ui dé masse la d'dins, mas «j’ai m’frére qui
s’y counuais bi...

— Eb feuinme,disst-i,appelez em’paul’champette.

L'r&ponse a l'charade du cm;p passé est :
VIS — ATCHE (visitche)
Ont advingé djusse : '

. Reponse aux numeros 10 eL 11 : La preuve que je
~uIs apent, c'est que je vous ferai cadeau d'une de ces
nachines pour vous laver, 2. Je remercie tous ceux qui
wm’ont mis sur le Losse, s'ils voilaient se muntrer, je
‘les reinercierais avtrement. 3. Et adoo L...et E... c{é
’hamia. esl-¢’ pou péler des ougnons que vis d'allez 4
'clarinctte tous les diminces : mais c'est des puns d’
coupelte. 4. J... ne vous vanitez plus que votre fils qui
st soldat gagne 6 {rs par jour, on rit de vous, i, Kt
adon M. el rendez-vous d'dimanche ave L. s'a
passé: el’ longue hale vos a vus, attintion pacqu’elle a
n‘mauvaiche langue. 6. Pour qu'une pérsonne de la
rue de M. ne fasse plus des sodats dans son pot, 7. E...
el’ pelit menuisier, attintion ! il a branmint des coi-
currents pou Maria, 8. Pour que I'éludiant a l’orznons
ne moake plus la rue de Mons pour la 4
9. )1 ele au théatre. croyant voir la marionuetle,
mais le sage elam trop petif, etle s'est engawce a hip-
podrome, elle cn sort aussi bien gie comedienae. 10,
Pourque I.. dela Hulpe ne laisse plus retourner A. le
soir pour Vembrasser, parcequ’il nesait plus dormir,
pensant loujours a elle. 11. Pour qne M. de la Hulpe.
irattrappe plus d'émotion, ¢a vst laid, 12. Louise peut
commencer a faire des Jaqueites legéres pour quund
elle devra travailler dans [es serres. 13, Alfred de B.... -
vos sté arrivé comme el fou M. quand vos viiz I'maiso
vos stez binaiche. 4. Maria, si c’astout mi d’aroat
meleux I'zrande maronne qué I'marchand d’tourpines
13. Pour que J... la patite modiste ne se fasse plus ac-
compaygner pour reprendre le train de 8 heures. 18
Ca va, nos d’jueux d'clavineties, si ¢a dure. nos d’al-
lons avou in musiqre es'campagne-ci 4 Bournivaax.
17. Vous pensez aller faire vos embarras par 4 comme
vous avez Jait. . , . mais par la on vous troussera vos
moustaches. 18. Julie quand vous avez étéa la bara-
que voir |2 petit homme, il avait A'croire que - vous-lui- -
plaisiez bien va. qu'il criait toujours Jutie. 19, Jnles.de
Senelfe ne chanzez plus de couleur gnand vons verrez
encore sur le 1rain A. du petit moulin. c'est des puns
d’conpetie. 20.Llisa ne croyez pas les pilules que Jules
vient vous raconier caril a une autre bonne amie que
vons.

o

ETAT-CIVIL, .. . *
' NAISSANCES. — Gabhrielle-Léoutine-Célestine
Gh. Querton. — Oliva-Maric-Victoria-Gh. Sainte.
MARIAGES. — Emile-Joseph Péters. machi- -
niste au chemin de fer et Mavia-Josephine Au-
thom sans professiou. — Jules Derbaix, domes-
tique et Marie-Louise Hiernaux, servante ¥,

Ophaiu. — Léou-Firmin-Laurent-Ghn ‘Duvivier,
clere de notaire et Maria-Flavie-Louise-Gline
Lemye, suns profession. — Omer-Frangois-Ade-

lin-Gha Berthels, candidat notaire et Léontine-

Mune-Henrictte Morlot, sans profession.
DECES. — Charles-Joseph-Glin Gossieau,

- 50 ans, cultivateur, époux de Qdile-Marie-Ghue. ..
Colinet, décédé hamean de Sotriamont, — Héle-
ne-Ghne Bernier, 14 ans, écoli¢re, décédée che-
min *coupe-gueule. — Félicien-Glm Sotteau,
GO ans, ouvrier d'atelier, époux de Marie-Joseph-
Adele llennaut, décédé Montagne St-Roch, —
Alice-Julie-Gline Paul, 22 ans, sans profession,
célibataire, décédec lieu dit Petit Baulers.

I enfant au dessous de 7 ans.

— Qui, disst-i aussi rade I'marchand d’liefes.

— M'frére Emile qu'est champette,

Dessu I'mot ‘champette s'visatche avout grandi
d’dix centimétes. : '

. — Rindez-les. rade, m’colan, qui 1i dit touy
hours de li-méme, ni tant des comptes pou quatte
francs. G 2 )

— Ri du tout, disst-i Gustave, dj& les di, dj’les
tis.... ah! vos pinsez queé dj’achéte dins in satche ?

Tout in d'saat ¢d il avangott dins I'fond et i s’
met tout d’iir coup 4 crii : :

— Emile! Emile! vénez vir ces deux liefes il

— 0, mais m*n’homme n’aimodt ni d’fer coun-
nichance avé in chamnpette et viaut qu'i n'avoiit

_ ni moii d'les ravwér;-il empoigne ess satche qu'i
_stout vude et velld voia tout pareie qué §’il avodt
ieul’feu a s’cu. : '

Deux djols apres, 'marchand d'lizfes d’altout
dire & Pierre :

— Djé vos r'mercie savez .. si dj& n’sds ai dins
I'bac, ¢’n’est ni d'vo faute..: vos m’avez djuste-
mint invoii vin:le mes liefes A 'maiso d’in cham-
pette. L
— C’est vrai m'colan, mais dj¢ n’ai pus pinsé a ¢
qu'd mori; dj’ai sté appelé deux coups 4 Ppolice
pou savweér qui-ce qué vos stez, mais dj'ai tondis
dit qu’djé n'vosw’counnichiods ui. Ii a wéme dit
qui £'rolit survéii m'maiso.

— Dabourd dj& m’in vas rammint disst-i, in
foutant I'camp: )

I.dimanche suvant,il avolit in dainuer & bleffes
dé tehis & Pmaiso d Gustave et Pierre et les deux
autes buveax s’dont douns djusyu’a I'navette.

ki



e

L. BATRTES

ait « DU BERDGI »
Informe sa nombreuse clientcle
qwil continue comme par le
passé son
COMMERUE DE LEVURE
6, Rue nu BEGUINAGE, 6
NIVELLES

AVIS AUX BATISSEURS
PIERRES BLEUES 1ES MELLLEURES PROVENARLES

Spécialité de Monuments Funpéraires

|
|

SCULPTURE — GRAVURS
CHEMINEES EN MaRBRE

Plerres de Baiments & Travaux d'Art

Société Fermitre des Faux Minérales
DE

BEIL-VAL

TN AL SN

L’eau de Bel-Val est la plus agréable des eaux de table.
Elle est absolument pure de germes de bactéries et de substances
d’origines azotées.

Recommandée par les plus hautes autorités.
Apéritive, Hygienique, Digestive.
Minérale, Naturelle Gazeuse
Se vend eu bouteille de

1 litre a 0.40 ¢™* la houteille
12 » » 0.30 » » »
38  » » 028 » & »

Dépot. Narcisse WILMET, droguiste, rue de Soiguies, Ta Nivelles.

Prix defiant toute Concurrence E D. V.A S S E Sa.lon de Co iﬂ-’ure

- HENRI VOITURON

FELUY-ARQUENNES(Sation)

BOULANGER

4, Rue de Bruxelles, 4 Camille DMENAERE

NIVELLES
. RUE DE NAMUR

MAISON MINET | specialité de beurre frais | NIVELLES

-7 Place de 1a Constitation, T

GARE DU MIDI

=0 B0 O——

de la Campine. Soécialité de Savons de toilette

PATERNOTTE, coiffeur

GRAND'PLACE, NIVELLES
——

Exposition et Concours
Décorations, Diplomes d’hon-
neur et Medailles d’or.
Location de perruques pour bals et soirées.
Lecation et vente de perruques, barbes, favoris
grognards. moustaches,
pout représentations dramatiques.

Prix trés modérés — Travail soigné

La Maison se charge de grimer.

Conpe de cheveds, barbe et coiffures.
POSTICHES EN TOUS GENRES-

AU BON MARCHE

L SCHIFPELERS-PLISNIER

Augienne Mason PLISNIER - PORCELET

Grand’Piace, 17, NIVELLES

Conféctions pour Hommes & Enfants
Nouveautés pour ROBES, mérinos, tolles, etc.

Desul complet en 10 hevires
MAISON DE CONFIANCE .- PRIX FIXE

Voulez-vous boire un bon
verre de Biére.
allez an

GAFE DB LA CONCORDE

PRES DU PALAIS de JUSTICE

M UXBELLES PAIN, FARINE, SON ET MAIS Rarbe
== DE TOUTE 1™ QUALITE et coupe de Cheveux
Tabacs, Cigares et Cigarettes
de toutes provenances Réparalions e 5 mimutes Regaraons 0 § wiages
SPECIALITE S
pE Ci1gARES FINs & 0E La Havane \)\9@ 4{
P g O
OBOURG & SEMOIS PR S o/'Vs
TABACS EN RO_ES @ge\’ OQ@
v se trouvent ‘a la Maison 4’6‘
A VERKDRE

belle cloche d’atelier J. ANNDRIETUX

S’adresser bureau du journal

Rue des Brasseurs, 25, NIVELLES

Fambic, Bock, Bins € Hiquenrs

Madane VANDERMEULEN

Rue Neuve, 10,
A NIVELLES
se charge de faire disparaitre com-

plétement les Cors-aux-pleds et

Durillons sans aucune douleur,

$¢ rend & domicile — Prix modérés

Dépots

Nivelles, A. TOUSSAINT
GRAND' PLACE
Braine-PAlleqd -- ED. VANDERCAM
Tubize, Louis Clouet

. (Em Fontalne
Ecaussmes( Martin
Soiguies, ¥. Paternottc
Perwez, Nihoul

Bassoup-Chapelle -~ A. LISARD

As Ty e

Guérison des Maladies

de la Gorge, des Bronches et des Poumons

par les capsules balsamiques TORDEUR
—ai e 0
Au lieu d’employer une quantité de pastilles plus ou moins inoffen-
sives, mais de peu de vertus médicinales, prenez les capsules
Balsamiqnes TORDEUR, composées de médicaments sérieux,
parfaitement dosés et d’une efficacité incontestable.

8pp.
190#0'9/ e

Dé

Ces capsules constituent le reméde le plus énergique connu, —
Seul, il est rationnel et basé sur les derniéres données de la science.
Les substances qui le composent sont hautement recommandées par
les célébrités médicales. :

Les capsules Balsamiques Tordeur modifient 1a composition des
crachats, arrétent l'expectoration et contrairement aux autres pré-
parations stimulent I'appétit. Elles agissent également sur les bron-
ches comme antiseptique et empéchent, par suite, 1’accroissement
de la maladie. Les toux les plus rebelies sont calmées en trés peu de
temps.

Lgs guérisons obtenues sont prouvées par des attestations nom-
breuses, principalement dans les Bronchites, rhnmes, toux ne-

Delacre

B Montagne de 1a Comr)
BUXELLES|  predelx

Bonlevard do Nord

LE REULX, PLUSQUIN
Ath - Etignne, «Pharmacie Esgonttlaire»
Debrissy
&rand’Place
Frédrix

Rue de 1a petite Guirlange

Mons

gligées toux séches, tonx suffocantes, toux nerv 5
asthme, cnrouement, influenzu, affections pulmonaires.

Une scule boite suffit toujours pour les affections ordinaires. Les
personnes gravement atteintes devront suivre le traitement plus
longtemps.

Exiger sur chaque boite la bande de garantie portant la signature
de A. TORDEUR, Pharmacien, & Braine-le-Comte.

Tout médicament analogue doit étre refusé et réputé contrefait.

PRIX : Fr. 1.50 Ia boite.
DANS TOUTES LES PHARMACIES

Envol franeo parla Poste, 1.50 en timbres on bon postal

Imp. F* JAQUET, rue des Canonniers, Nivelles. — Lettres mortuaires depuis 4 frs le cent, Cartes de visite



